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Precision Parts Manufacturing " i i
Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU | 10732346-2-04
Szarvasi ut 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 VAT EU ' HU10732346

HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery note: 112599
Supplier

Linamar Hungary Zrt.
Szarvasi (0t 86-88
HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Our Id: 91025584
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Delivery Note !
Delivery Date: October 10, 2020
Customer No: 13903
Delivery address
Magna PT S.pA
Viadei Ciclamini 4
ITALY - 70026 Modugno

{
I

Forwarder Document Address
SCHWEITZER Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY 70026 Modugno
Unloéding Point: 14249 Terms of d’%alivery: FCA |
Agreementno: 13903 Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: IFS Applications Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: AB20CYK/AB92CYK !
Line Partno " Customer partno Quantity UoM g Customer order no
no Part description Engineering Change Level Order No Yy ¢ Commoditycode
Lot Batch Place ofstorage Cansumption Point ;
1 2510609800-0 2510650100 960 pcs 5500043698
MAGNA DCT-300 DIFF HOUSING 151023 8708509990

140898

 RozHag
. $0071,626F

EKAER: E20101246594A58
Packaging:

500246

500247

501722

Tofal colli: 10

Net weight:
Gross weight:

3761 kg
4540 kg

C33035ADNHe - LinaASCDeliviNote-HU (en)

MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 10
MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 10
MAGNA DCT300 talca: 60
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Quantita dickiarata;
Quantita effettiva:
Tipo lmbaliaggie:
Quantita Imballi;
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To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22 1-15 und 21, 22 auszufullen unter der Verntvortung des Absenders

1-15 tovabba 21, 22 rovatokat a feladé 16!t ki sajdt felelosségére

o OO0 Ha42

HUNGARY

Y Feladc‘:‘ {Név, cim, orszig) NEMZETKOZI FUVARLEVEL Peldan 3/6’
1 Sender -iName, address, country) TRt p e CEIRY y
=Name, : ¥l-.. ; INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N© 2020/44019
LINAMAR HUNGARY ZRT PPM DIV. "~ A fivarozasra eltérG megallapodds esetén is a Nemzetkdzi Aml‘uvamzas; egyezmény
i —e

(CMR) rendelkezései az irinyadok:

5600 BEKESCSABA

This carriage #s subject, norwithstanding any clause to {he contrary to the Convention on
the Contract for the Tntemational Camage of Goods by Road {CMR}

SZARVAST UT 86-88.

Diese Beforderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens fiber den Beforderungsverirag Im Internationalen

Strassengiiterverkehr (CMR)

Atvevs (Név, cim, orszig)

Fuvarozd (Név, cim, orszag)

Nagy Zolténn@ %

Unterschrift und Stempel des Absenders

25 Jarmit Rendszam Raksily J,)e_
Vehicle...|Registration..|Useful loa...%
AB 20 CYX

AB 92 CYK

J01/29412006
Sebes, Str. (4

2 Consignee (Name, address, country)... 16 Carrier (Name, address, country)..
MAGNA PT S.P.A. e e
TTALY AUTODANAGROUPsRT
70026 MODUGNO JUnI/.A‘Q-’J!i(gUb HU!lts'b 1.{5:4
VIA DEI CICLAMINI, NV.4 D g
3 Az &ru kiszolgaltatdsi helye (helyséq, orszag) 17 Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszig)
Place of delivery of the goods (Place, country}, Successive carriers (Name, address, country).
helység/ place 7 Ort MODUGNO
orszig/country/Land IT TITTALY
4 Az ary atvételének helye és iddpentja (helység,
orszég, iddpont}... 18 Fuvarozd fenntartdsai és bejegyzései
lelység/plce/Ot BEKESCSABA Carrier's reservations and observations...
orszig/country /Land ' HU HUNGARY EFAER szdm: E20101246594A58
idopont/date/Davm 2020-10-12
5 Mellékelt okmdnyok
Annexed documents. ..
Delivery Nr.: 112599
Jel és szim Darabszim Csomagoelis modja Am mepnevezése Statisztikai szdm Bruttd sily (ke) Térfogat
6 MarksandNos 7 Numherofpackapes & Method ofpacking 9 Name of the goods 4 Qstatisticat number Gross weight in kg Volume
Kennzeichen Anzahl der Art der Verpackung Bezeichnung des Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Nummern Packstiicke Gutes
10 COLLI MAGNA DCT-300 DIFF| 87085 4 540
EQUSING
Osztily, szdm, betd f Class, Number, Letter / Klasse, Zifier, Buchstabe ADR sum: 4 540
A feladd rendelkezésel (Vim- €5 egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladd Pénznem Atvavd
413 Sender's mstructions (Customs and other formalities) 19 ;
Anwoisungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtliche Behandhmg) To be P... Sender... Currency... Consignes...
Visszatérités
Reimby t
14
15 Fuvardij fizetési rendelkezések / Directions as to freight payment / Frachtzahl 20 Kilonleges megallapodasok / Special agreements / Besondere Verelnbarungen
bérmentve, freight paid, frei
bérmentesités nélkill, freight to be paid, g\iﬁy E{U F; H_E}j E ulo r‘j Um = S.rl.
Kidllitds helye, iddpontia Béké 2020-10- - | ruidivéiele: pielg Modu no BA
21 Established in 4;:\6‘04 i Vig %AC@@ ill'ewl:lsged Date on g {) ....... _—
Ausgefertigt in &6 on 2
-7
A feladd aldirisa és bélyegzje K fuvarozd aldirisa és bélyegzdije N yd
22 Signature and stamp of the sender nature
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